VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Lumber Rack

MODEL:YH-MCJ-007
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MODEL:YH-MCJ-007

(The picture is for reference only; please refer to the actual object)

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

Symbol | Symbol Description

5-/'\\ Warning: To reduce the risk of injury, the user must read the

\
R

g instructions manual carefully.

This symbol, placed before a safety comment, indicates a kind of

precaution, warning, or danger. Ignoring this warning may lead to
A an accident. To reduce the risk of injury, fire, or electrocution,
please always follow the recommendations shown below.

WARNING:

1.The product complies with relevant standards and regulations.
Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it
should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.

2.This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
3.Children shall not play with the appliance.

4. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its
cord out of reach of children.

5.This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:factory,warehouse.

6.Please properly keep product Check whether the product is abnormal
before use. If it is abnormal. please stop using it.

7.Please use the product according to the intended use, warn of potential
injury from misuse.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Each level holds up to 110Ibs
TOOLS REQUIRED

E 660Ibs capacity overall
ﬂ@/ % é"q% F E Ensure your mounting location is capable

of withstanding the additional load.

Step1: Put together the Black Upright Wall Racks part 1 and part 2.
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Step 2: Mark out the holes at your desired height and space between on
the wall, make sure two mounting bars keep in same level.
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Step3: Predrill marked holes on the wall.
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Step 4: Install the mounting bar onto wood stud firmly Predrill with the
provided screws, repeat to fix another bar.If installation made on a
concrete wall or brick wall,suitable anchor (not included) needs to be used.
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Step 5:Assemble the supporting bar with provided fasteners, repeat to
complete all the supporting bars' assembly.
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CARE & MAINTENANCE

Inspect the product before each use.
Be aware of loose or missing parts.
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MODELE : YH-MCJ-007

(Photo non contractuelle ; veuillez vous référer a I'objet réel)

Voici les instructions originales. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel a sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous vous

informons des mises a jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.



CONSIGNES DE SECURITE ET PRECAUTIONS

Symbol
Description du symbole
e

\

,/'\ Avertissement : Afin de réduire les risques de blessure, I'utilisateur
R
N

doit lire attentivement le manuel d'instructions.

Ce symbole, placé avant un commentaire de sécurité, indique
une précaution, un avertissement ou un danger. Ignorer cet
A avertissement peut entrainer un accident. Pour réduire les
risques de blessure, d'incendie ou d'électrocution, veuillez

toujours suivre les recommandations ci-dessous.

AVERTISSEMENT:

1. Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son
utilisation doit se faire uniquement dans des zones bien ventilées. Veuillez
lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet
équipement.

2. Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances, a moins
gu'elles n'aient recgu la surveillance ou les instructions concernant
I'utilisation de l'appareil de la part d'une personne responsable de leur
sécurite.

3. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

4. Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants. Gardez I'appareil et
son cordon hors de portée des enfants.

5. Cet appareil est destiné a étre utilisé dans les foyers et dans des
applications similaires telles que : usine, entrepbt.

6. Veluillez conserver le produit correctement. Vérifiez que le produit n'est
pas anormal avant utilisation. Si c'est le cas, veuillez cesser de I'utiliser.
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7. Veuillez utiliser le produit conformément a son usage prévu et prendre
connaissance des risques de blessures liés a une mauvaise utilisation.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

LISTE DES PIECES
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Chaque niveau supporte jusqu'a 110

TOOLS REQUIRED

E livres.
ﬁ@/ % é‘w% F ; Capacité totale de 660 livres

Assurez-vous que votre emplacement de
montage est capable de supporter la charge supplémentaire.

Etape 1 : Assemblez les supports muraux verticaux noirs, partie 1 et partie

Etape 2 : Marquez les trous & la hauteur et &I’ espacement souhaités sur

le mur, en veillant a ce que les deux barres de fixation restent au méme
niveau.
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Etape 3 : Pré-percer les trous marqués sur le mur.
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Etape 4 : Installez fermement la barre de fixation sur le montant en bois.
Pré-percage Répétez I'opération avec les vis fournies pour fixer une autre
barre. Si l'installation est effectuée sur un mur en béton ou en briques, une
cheville appropriée (non fournie) doit étre utilisée.






Etape 5 : Assemblez la barre de support avec les fixations fournies,
répétez 'opération pour terminer I'assemblage de toutes les barres de
support.

Etape 6 : Installez les goupilles de verrouillage pour empécher la charge
de la chute

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Inspectez le produit avant chaque utilisation .
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Soyez attentif aux piéces détachées ou manquantes.
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MODELL: YH-MCJ-007

(Das Bild dient nur als Referenz; bitte beachten Sie das tatsachliche Produkt.)

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR
behalt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Giber etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .



SICHERHEITSHINWEISE UND VORSICHTSMARNAHMEN

Symbol | Symbolbeschreibung

,-/-\\ Warnung: Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
‘\

g Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.

Dieses Symbol, das vor einem Sicherheitshinweis steht,
kennzeichnet eine VorsichtsmalRnahme, Warnung oder Gefahr.
Das Ignorieren dieser Warnung kann zu einem Unfall fihren. Um
A das Risiko von Verletzungen, Branden oder Stromschlagen zu
verringern, befolgen Sie bitte stets die unten stehenden

Empfehlungen.

WARNUNG:

1. Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation dieses Gerats muss allen anwendbaren Vorschriften
entsprechen und es darf nur in gut bellfteten Bereichen betrieben werden.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme des Geréats.

2. Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung durch Personen
(einschlieRlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt,
es sei denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen.

3. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

4. Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Bewahren Sie das
Gerat und das Netzkabel aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

5. Dieses Gerat ist fur den Einsatz im Haushalt und in &hnlichen
Anwendungen wie Fabriken und Lagerhallen vorgesehen.

6. Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemaf auf. Prifen Sie vor
Gebrauch, ob das Produkt Mangel aufweist. Sollte es Mangel aufweisen,
stellen Sie die Verwendung bitte ein.
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7. Bitte verwenden Sie das Produkt nur gemaf dem vorgesehenen
Verwendungszweck. Wir weisen auf mogliche Verletzungen durch
unsachgemafe Verwendung hin.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
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MONTAGEANLEITUNG

Jede Ebene tragt bis zu 110 Pfund.
TOOLS REQUIRED

E Gesamttragfahigkeit 660 Pfund
ﬂ@/ % é‘w% F E Stellen Sie sicher, dass der Montageort

der zusatzlichen Belastung standhalt.

Schritt 1: Setzen Sie die beiden Teile des schwarzen Wandregals (Teil 1
und Teil 2) zusammen.
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Schritt 2: Markieren Sie die Lécher in der gewlinschten Héhe und im
gewilnschten Abstand an der Wand. Achten Sie darauf, dass die beiden
Montagestangen auf gleicher Hohe sind.
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Schritt 3: Vorbohren der markierten Locher in der Wand.
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Schritt 4 : Befestigen Sie die Montageleiste fest am Holzstander.
Vorbohren Wiederholen Sie den Vorgang mit den mitgelieferten
Schrauben, um eine weitere Stange zu befestigen. Bei der Montage an
einer Beton- oder Ziegelwand mussen geeignete Dubel (nicht im
Lieferumfang enthalten) verwendet werden.






Schritt 5 : Montieren Sie die Stutzstange mit den mitgelieferten
Befestigungselementen. Wiederholen Sie den Vorgang, um die Montage
aller Stutzstangen abzuschlieRen.
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Schritt 6 : Sicherungsstifte anbringen, um die Ladung zu sichern vom
Fallen

PFLEGE UND WARTUNG

Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch .
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Achten Sie auf lose oder fehlende Teile.
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MODELLO: YH-MCJ-007

(L'immagine €& solo a scopo illustrativo; si prega di fare riferimento all'oggetto
reale)

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.
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ISTRUZIONI E PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Simbol
Descrizione simbolica

/'\ Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere

N attentamente il manuale di istruzioni.

Questo simbolo, posto prima di un'avvertenza di sicurezza,

indica un tipo di precauzione, un avvertimento o un pericolo.
A Ignorare questo avvertimento pud causare un incidente. Per
ridurre il rischio di lesioni, incendi o folgorazione, si prega di

seguire sempre le raccomandazioni riportate di seguito.

AVVERTIMENTO:

1. Il prodotto & conforme agli standard e alle normative vigenti.
L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le
normative applicabili e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree
ben ventilate. Si prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e
utilizzare I'apparecchiatura.

2. Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone
(compresi i bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o
prive di esperienza e conoscenza, a meno che non siano state
supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona
responsabile della loro sicurezza.

3. | bambini non devono giocare con l'apparecchio.

4. Questo apparecchio non deve essere utilizzato dai bambini. Tenere
I'apparecchio e il relativo cavo fuori dalla portata dei bambini.

5. Questo apparecchio € destinato all'uso domestico e ad applicazioni
simili come : fabbriche, magazzini.

6. Conservare correttamente il prodotto. Verificare che il prodotto non
presenti anomalie prima dell'uso. In caso di anomalie, interromperne
I'utilizzo.



7. Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso previste; si
sconsiglia I'uso improprio per evitare potenziali lesioni.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

ELENCO DEI COMPONENTI
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
Ogni ripiano supporta fino a 110 libbre

TOOLS REQUIRED

E Capacita complessiva di 660 libbre
ﬂ@/ % é‘w% F E Assicurati che il luogo di montaggio sia in

grado di sopportare il carico aggiuntivo.

Passaggio 1: Assemblare la parte 1 e la parte 2 dei supporti verticali neri a
parete.
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Passaggio 2: Segnare i punti in cui praticare i fori all'altezza e alla distanza
desiderate sulla parete, assicurandosi che le due barre di montaggio siano
allo stesso livello.
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Passaggio 3: praticare dei fori preliminari sulla parete.
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Passaggio 4 : Installare saldamente la barra di montaggio sul montante in
legno. Preforatura Utilizzando le viti fornite, ripetere I'operazione per
fissare un'altra barra. Se l'installazione viene effettuata su una parete in
cemento o in mattoni, & necessario utilizzare tasselli adatti (non inclusi).






Fase 5 : Assemblare la barra di supporto con gli elementi di fissaggio forniti;
ripetere I'operazione per completare I'assemblaggio di tutte le barre di
supporto.

Passaggio 6 : Installare i perni di bloccaggio per impedire il carico dalla
caduta

CURA E MANUTENZIONE

Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo .
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Fai attenzione a eventuali parti allentate o mancanti.
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MODELO: YH-MCJ-007

(La imagen es solo de referencia; consulte el producto real).

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnologia o software.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

Simbol
Descripcion del simbolo

/\ Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
N

atentamente el manual de instrucciones.

Este simbolo, colocado antes de un comentario de seguridad,
indica una precaucion, advertencia o peligro. Ignorar esta
A advertencia puede provocar un accidente. Para reducir el riesgo
de lesiones, incendios o electrocuciones, siga siempre las
recomendaciones que se muestran a continuacion.

ADVERTENCIA:

1. El producto cumple con las normas y reglamentos pertinentes. La
instalacion de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas
aplicables y solo debe utilizarse en areas bien ventiladas. Lea el manual
de usuario antes de instalar y utilizar este equipo.

2. Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
nifos) con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas, o falta
de experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido supervision o
instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una persona
responsable de su seguridad.

3. Los nifios no deben jugar con el aparato.

4. Este aparato no debe ser utilizado por nifios. Mantenga el aparato y su
cable fuera del alcance de los nifios.

5. Este aparato esta disefiado para ser utilizado en aplicaciones
domeésticas y similares, como por ejemplo : fabricas, almacenes.

6. Por favor, conserve el producto adecuadamente. Compruebe si el
producto presenta alguna anomalia antes de usarlo. Si presenta alguna
anomalia, deje de usarlo.

7. Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que

un uso indebido puede causar lesiones.
-2



GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

LISTA DE PIEZAS

YH-MCJ-007
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Cada nivel soporta hasta 110 libras.
TOOLS REQUIRED

E Capacidad total de 660 libras
ﬂ@/ % é‘w% F E Asegurese de que el lugar de montaje

sea capaz de soportar la carga adicional.

Paso 1: Ensambla las partes 1y 2 de los estantes verticales de pared
negros.
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Paso 2: Marque los agujeros en la pared a la altura y el espacio deseados,
asegurandose de que las dos barras de montaje estén al mismo nivel.
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Paso 3: Perfore previamente los agujeros marcados en la pared.
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Paso 4 : Instale la barra de montaje firmemente sobre el montante de
madera. Perforacién previa Con los tornillos suministrados, repita el
procedimiento para fijar otra barra. Si la instalacion se realiza sobre una
pared de hormigén o ladrillo, debera utilizarse un anclaje adecuado (no
incluido).






Paso 5 : Ensamble la barra de soporte con los sujetadores provistos, repita
para completar el ensamblaje de todas las barras de soporte.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Inspeccione el producto antes de cada uso .
Tenga cuidado con las piezas sueltas o faltantes.
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MODEL: YH-MCJ-007

(Zdjecie ma charakter pogladowy, prosze odnosic¢ sie do rzeczywistego obiektu)

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad
produktu zalezy od stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o
wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie informowac o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | SRODKI OSTROZNOSCI

Symbol | Opis symbolu

A Ostrzezenie: Aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen, uzytkownik

g powinien uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

Ten symbol, umieszczony przed uwagg dotyczaca
bezpieczenstwa, wskazuje na rodzaj srodka ostroznoéci,
ostrzezenia lub zagrozenia. Zignorowanie tego ostrzezenia moze
A doprowadzi¢ do wypadku. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata,
pozaru lub porazenia pragdem, nalezy zawsze przestrzegac

ponizszych zalecen.

OSTRZEZENIE:

1. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja
tego urzadzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami i powinno by¢ ono uzytkowane wytgcznie w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach. Przed instalacjg i uzytkowaniem
urzgdzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

2. Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a
takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze znajdujg sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo lub otrzymaty od niej instrukcje dotyczace korzystania z
urzgdzenia.

3. Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.

4. To urzgdzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci. Trzymaj
urzgdzenie i jego przewdd poza zasiegiem dzieci.

5. Urzgdzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak : fabryki, magazyny.

6. Nalezy prawidtowo przechowywaé produkt. Przed uzyciem nalezy
sprawdzié, czy produkt nie wykazuje oznak nieprawidtowosci. W
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przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci nalezy zaprzestac jego

uzywania.

7. Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegajgc przed
potencjalnymi obrazeniami spowodowanymi niewfasciwym uzyciem.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

LISTA CZESCI

YH-MCJ-007
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A: Czarny B:Czarny | B:Pomaran C: Sruba z D: ¢10 tbem
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A"/?'\""‘\
\“ /\
i
© il
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) I: Klucz i
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K L. . |mbUSOWy>< dwustronny
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m X 12







INSTRUKCJA MONTAZU

LS TERITED Kazdy poziom wytrzymuje ciezar do 110

E funtow
ﬂ@/ % é‘w% F E Catkowita fadownos$¢ 660 funtow

Upewnij sie, ze miejsce montazu

wytrzyma dodatkowe obcigzenie.

Krok 1: Zt6z czarne pionowe wieszaki scienne czesc¢ 1 i czesc 2.

= S o =3 )
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Krok 2: Zaznacz na scianie otwory na zgdanej wysokosci i odlegtosci
miedzy nimi, upewnij sie, ze dwie listwy montazowe znajdujg sie na tym
samym poziomie.
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Krok 3: Wywier¢ zaznaczone otwory w Scianie.
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Krok 4 : Mocno zamontuj listwe montazowg na stupku drewnianym
Wiercenie wstepne za pomocg dotgczonych srub, powtdrz czynnosé, aby
przymocowac kolejny pret. Jesli montaz odbywa sie na $cianie betonowe;j
lub ceglanej, nalezy uzy¢ odpowiedniej kotwy (nie ma jej w zestawie).






Krok 5 : Ztoz pret noSny za pomocg dotgczonych elementéw ztgcznych.
Powtérz te czynnosci, aby zakonczyé montaz wszystkich pretéw nosnych.

=

Krok 6 : Zamontuj sworznie blokujgce, aby zapobiec przemieszczaniu sie
tadunku od upadku

L T

PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt .
Nalezy uwazacé na luzne lub brakujgce czesci.
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Houtrek

MODEL: YH-MCJ-007




VEVOR ‘ gfeg;gﬂg Creator Way

MODEL: YH-MCJ-007

(De afbeelding dient slechts ter referentie; raadpleeg het daadwerkelijke
product.)

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

VOORZORGSMAATREGELEN
Symbo
Symboolbeschrijving
ol

M Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient de
N gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.

Dit symbool, geplaatst voor een veiligheidsopmerking, duidt op
een voorzorgsmaatregel, waarschuwing of gevaar. Het negeren
A van deze waarschuwing kan tot een ongeval leiden. Om het
risico op letsel, brand of elektrocutie te verminderen, dient u altijd

de onderstaande aanbevelingen op te volgen.

WAARSCHUWING:

1. Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De
installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften
en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

2. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of die
onvoldoende ervaring en kennis hebben, tenzij zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

3. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

4. Dit apparaat mag niet door kinderen worden gebruikt. Houd het apparaat
en het snoer buiten het bereik van kinderen.

5. Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudens en soortgelijke
toepassingen zoals fabrieken en magazijnen.

6. Bewaar het product op de juiste manier. Controleer voér gebruik of het
product niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is.
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7. Gebruik het product volgens het beoogde gebruik. Er bestaat een
waarschuwing voor mogelijk letsel door verkeerd gebruik.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

ONDERDELENLIJST
YH-MCJ-007
5 1 i B
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A: Zwarte B: Zwarte B: Oranje C: M8*70 D: 10 met
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[
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/ \
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F: Inbusbout g
| o N
. : steeksleute
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MONTAGE-INSTRUCTIES

Elk niveau kan tot 110 pond dragen.

TOOLS REQUIRED

E Totale draagcapaciteit van 660 Ibs.
ﬂ@/ % é‘w% F E Zorg ervoor dat de montageplek de extra

belasting kan weerstaan.

Stap 1: Monteer de zwarte verticale wandrekken, deel 1 en deel 2.

= S o =3 )
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Stap 2: Markeer de gaten op de gewenste hoogte en met de gewenste
tussenruimte op de muur. Zorg ervoor dat de twee montagebeugels op
dezelfde hoogte blijven.
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Stap 3: Boor de gemarkeerde gaten in de muur voor.
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Stap 4 : Installeer de montagebeugel stevig op de houten balk. Voorboren
Bevestig de volgende stang met de meegeleverde schroeven. Bij
installatie op een betonnen of bakstenen muur dient een geschikt anker
(niet meegeleverd) te worden gebruikt.






Stap 5 : Monteer de steunbalk met de meegeleverde bevestigingsmiddelen.
Herhaal dit totdat alle steunbalken gemonteerd zijn.

=

Stap 6 : Installeer borgpennen om te voorkomen dat de lading losraakt.
van vallen

VERZORGING EN ONDERHOUD

Controleer het product voor elk gebruik .
Let op losse of ontbrekende onderdelen.
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Timmerstall

MODELL: YH-MCJ-007




VEVOR ‘ gfeg;gﬂg Creator Way

MODELL: YH-MCJ-007

(Bilden ar endast for referens; vanligen hanvisa till det faktiska objektet)

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen 1as alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var
produkt.



SAKERHETSINSTRUKTIONER

FORSIKTIGHETSATGARDER

Symbol | Symbolbeskrivning

5-/'\\, Varning: For att minska risken for skador maste anvandaren lasa

N instruktionsmanualen noggrant.

Denna symbol, som placeras fére en sékerhetsanmarkning,
indikerar en typ av forsiktighetsatgard, varning eller fara. Att
A ignorera denna varning kan leda till en olycka. For att minska
risken for skada, brand eller elchock, f6lj alltid
rekommendationerna nedan.

VARNING:
1. Produkten uppfyller relevanta standarder och foreskrifter. Installationen
av denna enhet maste uppfylla alla tillampliga féreskrifter och den bor
endast anvandas i valventilerade utrymmen. Las anvandarmanualen innan
du installerar och anvander denna utrustning.
2. Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk sensorisk eller mental férmaga, eller bristande
erfarenhet och kunskap, savida de inte har dvervakats eller fatt
instruktioner om anvandningen av apparaten av en person som ansvarar
for deras sakerhet.
3. Barn far inte leka med apparaten.
4. Denna apparat far inte anvandas av barn. Férvara apparaten och dess
sladd utom rackhall for barn.
5. Denna apparat ar avsedd att anvandas i hushallet och liknande
tilldAmpningar sasom : fabrik, lager.
6. Forvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten ar avvikande
fére anvandning. Om den ar avvikande, sluta anvanda den.
7. Anvand produkten enligt avsett andamal. Varna for potentiella skador vid
felaktig anvandning.
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SPARA DESSA INSTRUKTIONER

DELLISTA

YH-MCJ-007
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MONTERINGSANVISNINGAR

Varje niva rymmer upp till 110 kg

TOOLS REQUIRED

i Total kapacitet pa 660 pund
ﬂ@/ % é% F E Se till att din monteringsplats klarar den

extra belastningen.

Steg 1: Montera ihop de svarta upprattstaende vagghyllorna del 1 och del
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Steg 2: Markera halen pa dnskad héjd och avstand mellan dem pa vaggen,
se till att tva monteringsskenor halls pa samma niva.
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Steg 3: Forborra de markerade halen i vaggen.
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Steg 4 : Montera monteringsstangen ordentligt pa traregeln Forborra
Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta en annan stang. Om
installationen gors pa en betongvagg eller tegelvagg maste lampligt plugg
(ingar ej) anvandas.






Steg 5 : Montera stoédstangen med de medféljande fastelementen,
upprepa for att slutféra monteringen av alla stédstanger.

=
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

Kontrollera produkten fore varje anvandning .
Var uppmarksam pa l6sa eller saknade delar.






